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A la memoria de Themeo Labor (1928-2012), con admiracion.



«lPero fehovd tenia preparvado un gran pez que 1ragase & Jonds; y estuve Jonds
en el vientre del pez tres dias y tves nochesy.

lonas 1:17

cAprovecharé. para conocer algo que siempre he deseado. (A los balleneros

del siglo pasado! Viajaremos a la época romantica de ln caza de Ballenas.
El ano 1850, en Nantucket, Massachusertsv.

Mampata




Nota preliminar

Mocha Dick: la leyendo de la ballena blanca es una obra de ficcidn, pero
esta basada en hechos reales y documi.itados, corno el hundimiento del
ballenero Essex en 1820 y la existencia di un verdadero cachalote blanco
en los alrededores de la isla Mocha, en el sur de Chile; también en el mito
mapuche del Trempulcahue y el descanso de las almas de los grandes
guerreros. Los autores se han tomado licencias creativas respecto de estos
hechos histaricos en funcidn del relato.



PRESENTACION

Por leonardo Oyola

¢Por qué mi corazon se siente tan mal?
dPor que? éPor qué tengo este impulso?

“¢Por gqué tengo este impulso?” es la pregunta retdrica que se hace en el ani-
me Wolf’s rain un lobo blance agonizante, mientras se vuelve uno con la nieve,
perdiéndose en medio de ese paisaje invernal.

El lobo muere. Resucita. Se transforma en hombre. Entra a una nueva ciudad.
Encuentra nuevos problemas. Se equivoca una vez mas en las decisiones que toma
en su forma hurnana. Recibe palizas varias. Conquista amistades y polleras a gra-
nel. Suma mas enemigos. Se transforma de nuevo en lobo. Pelea constantemente
hasta que es herido de gravedad. Moribundo, su pelaje se perderia en la nieve si
no fuera por la herida por la que sangra.

Eso es lo Unico que o diferencia de ese paisaje.

Porgque la sangre es lo que nos hace distintos. La sangre y ese impulso que nos
obliga a levantarnos una y otra vez. Ese impulso que nos transforma. Ese impulso
que nos hace ponernos en guardia. ¥ pelearla. Ese impulso esta en nosotros, Esta
en nuestra naturaleza. Como lo afirma el Escorpidn después de picar a mitad de
camino a la Rana que lo esta ayudando a cruzar el rio en esa fabula popular. Si,
esta en nuestra naturaleza. Y negarlo, reprimirlo, envenena corazones y almas.

Cuando uno piensa en el color blanca, lo primero con lo que lo asocia es con la
pureza, La de la espuma del mar o la de la citada nieve, por ejemplo. Pero el blanco
también tiene algo de frio. De lo helado de la muerte. E incluso alguien dice por
ahi, en el comic que estds sosteniendo en tus manos, que “blancas deben de ser
las alas de Lucifer”.

En esta polarizacion entre lo divino vy lo diabdlico, entre lo gue es bueno para
unos y malo para otros, se va a necesitar de una mirada pura, una mirada nueva
sobre lo gue no se entiende y genera amores y odios por igual. Y esa mirada va a



ser la de un adolescente de ojos claros. No solo por el color de sus iris sino por el
corazdn que le pone a lo que vendra.

Asilo lastime. Asl lo haga sentir mal. Sabiendo que pear estaria si no respon-
diera 2 ese impulso que esta sintiendo. 51 no siguiera su naturaleza.

Todos estamos hechos de estrellas

Uno lee Mocha Dick y no puede dejar de sentirse un poco como Caleb Hienam, el
protagenista principal de esta aventura. Que pese a su corta edad tiene muy claro
lo gue se debe hacer, ademas de un sentido del honor que va mas alld de su origen
acomodado y de un buen pasar. Caleb, en esos viajes que |o traen a las aguas del
sur, se hermana con el joven mapuche Aliro Leftraru para defender lo que consi-
deran justo. ¥ no solo eso; tambien, una idea en |la que ambos creen: la idea de la
existencia de un ser superior.

Allifi Ngue. "El de los ojos claros”. Asi bautiza el pueblo de Leftraru a Caleb.
¥ cuando uno gana un nombre demuestra con su accionar el porgué, La historia
comienza con un Caleb anciano reencontrandose con “otro viejo con el que tienen
una deuda pendiente”, segun sus propias palabras. Y esos gjos surcados de arru-
gas se cierran solo un instante para recordar y transportarnos al momento mismo
en el gue todo empezo. Por lo menos, para nuestro amigo Caleb.

Hay una gigantesca ballena albina en las aguas del oceano Pacifico —cuenta
otra leyenda que Herman Melville se entero de su existencia leyendo unas créni-
cas en diarios de la época y que estas fueron el punto de partida para su monu-
mental novela Moby Dick—, v hay una recompensa millonaria para el barco gque
logre cazarla. La ambicién lleva a varios tripulantes de estas embarcaciones a in-
ternarse mar adentro en busca del gran cachalote blanco. Hombres mas preocu-
pados por el botin a repartir que por la idea de estar dando muerte a un ser unico
en su especie, dios o demonio: la Mocha.

Escrita por Francisco Ortega e ilustrada por Gonzale Martinez, Mocha Dick
me llevo de paseo hasta encontrarme una vez mas con quien supe ser. Especifica-
mente: el pibe que yo fui. Que leia de prestado, en revistas Anteojito de mis com-
pafieros de la primaria durante los recreos, las adaptaciones graficas de clasicos
de la literatura universal como El extraiio caso del Dr. Jekylf & Mr. Hyde, de Robert
Louis S5tevenson, Y, sobre todo, historietas como Rinkell, el ballenero, de Marcelo
Tulio Lovato. Que eran |a felicidad... pura. Hasta que sonaba la campana. Pargue
teniamos campana y no timbre. Si.



Ese fue el paso previo a la coleccldn Robin Hood. La prehistoria antes de gue
llegara la ciencia ficcion de Minotauro. Y desde aquel entonces a este presente,
toda una vida feliz de lecturas.

He ahi, humildemente, el piropo para Francisco y Gonzalo que hoy dia supie-
ron hacer en este libro —ademas de un trabajo exhaustivo de investigacidn—un
relato genuino y con pulso cldsico. Que uno devora decidido paging tras pagin:
con la misma ansiedad que a mi me producia tener la certera de que el recres .
iba a terminar y de que no me podia quedar asi, con el Jesis en la boca, siii saber
cémo acabaha el asunto.

Que lo disfruten.







Los viedos lobos

Tomé,
sur de Chile,

1889,

r
En las ;.?r-imel'
cielo enterose
rompe y | Ageles
desgarran elfteside
de las i

mar se vieica e
para cdeudin el
alma de |los que
réspiran en Lierra




Fﬂuedﬁ nada

Mo
de pie, capitdn.
Estio fue peor que -
un terramoto. -\ que usted y no soy
i ; tan cptimista.

digo, el temporal
degaﬂncha no fus
, cosadela
Mo exagere, naturaleza.
don Rigoberto. 4 El"patrén” ha de
Solo es cosa de r estar enoiado
limpiar los ; F = £on nosotroas,
restos... En una ' ¥ %2 : . £omo en los
semanael ' tiempos de
puerto veiverd : . Noe.
a ser lo que :
ard.

Le dide,
capitdn, esta cosas, lévalo
es cosa de ] d la playa
Dios. 4 [ grande...




Don Caleb.
EEzta ahi
dentro,
sefior?

Don Caleb,
2gte... Soy Juan,
hido del capitdn
Pedra Reynoasa,
- senor,

Ya voy,
Y@ V0¥

Sé quién
eras, fe conozeo
de recién nacido.
LQué sucede, tanto
escandale que
arrastras?

ZAdelantame T
glgo, pues nifo ¥ ; La tormenta
%4 de anoche, don Caleb,
arrastré alge a la playa.
Mi padre dice que ustad
sabe de eztos cosas.

De esas cosas,
pues, don Caleb...

Mi padre
necesita que venge
conmigo, senor, S
puede apurarse...

LQué clase de
“estas cosas’?




i, Juanito, \| : Don Cale,

sigo acd...y W i i
tupadre tiene ff | ©, o) | €% ;!rqﬂfa&g:;a,

razentod RL=% algo asi antes?

Creame,
capitan,
¥O conpzco
a esta

tan bien como a
mis arrugas,




Tadavia
esta viva.

Tenia que venir
o despadirse.

Este par de
viedos tienen
una deudd
pendiente.




Hay algo mas
que quiers que
ved, dan Caleb.

LDia0 alge
don Enlegb‘f

Amigo
miﬂiu

Solo el nn_rnbre
de otro amige con

el que acabo de
reancontrarme.




Febrers de 1221,
cerca de las islas
Gukﬂpngnst, Ecuador,

Ballenera Dauphin,
con bandera de
Nantucket, Estados
Unidos,
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Cormo hido menor P 5 Mis responsabilidades
| | de Sonathan Hienam, byl eran pocas. Basicamente
dl.lena del Dauphin, iltimos mesee r.lgar cusaln h:rF téuﬂ b
al cumplir los 15 anos, berdeando la costa ordendra el capitan Zim
yo, Caleb Hienam, fui dé Sudamérica. Colfin.
embarcado en mi
rimer crucero -
lienera. Bien hecho,
Guayagquil Caleb, sigue
con el resto
e de las lineas.,
- f El Callao
|
]
o 3
: 1] rf:;é;‘ b&;'f -
Tenia atra‘
i debo ser sincero responsabilidad
convertirme en ball'ﬂnm en el Dauphin.

no estaba en mis planes.

: ; : nombre propio:
—— —— : Aliro Leftraru.




Embarcado en Taleahuang, Chile,
Leftraru decia ser descendiente de
randes guerreros mapuche, el
uebde de la Tierra, Fero sus suenos
estaban en el mar, queria convertirse
e un gran arponero.

iiialla zalta!!
fiidornba a
barloventolll

iiiCachalote,

amitog... un
aran cachalote
a barlovento,

mi capitdan...

Lo que se aledaba
bastante de la
realidad.

Le ensefié a hablar inglés, EI, por
su parte, me ayudd a medorar el
espanal, tTarnbi n frases en
rmapudunadn, su lengua.

il

Aungue ya en 1700 el sueco
Linneo habia demostrado que
las ballenas eran mamifaros,
ra los cazadores de Nueva
glaterra siempre serian peces.

i

“Eso” ni
siquiera estd
vivo, amigo

Caleb




Que ese '
viedo bajse de Esun
inmediato de la qig‘ii’ncﬁéig}:hgusﬂl
Eaii%m;mﬁha. A\ Daaviso al capitdn.

que un topo.

El sefior Smythe, nuestro

primer oficial, fue el lige nducragns aran de

Remen fuerte otra nave ballenera

encargado del rescate. &T‘gﬂgﬂgﬂggﬁﬁa una que parecia venir

pledra en esto.

del mismo infierno.

Se nos ordend ser parte
de la tripulacion del bete.

Pertenece al
Essex de Nantucket,
el barco del capitdn

Poliard.




Respira
por la boca,
Caleb.

No sea
sefiorita,
senor Hienam.
Recuerde
de i.;[}yléﬂ 85

I #

Caleb,
trae a tu
amigo, vengan
conmigo,

Con Justicia crea
que Tobias Smythe
se arrepintid de esa
Ahora, asnos orden hasta la hora
¥ llerones, Tomen risma de su muerte,
la vela y ayidenme
a descubrir qué
hay aqui abado.




BAyi.. dd..
por £a... vor...
B YUA R, .




A

| En sinfestra caravana,
remoloamos la ballenera
Pinebre hasta el Dauphin,

Tres aran los supervivientes:
El capitdn George Pollard, &l
primer oficial Owen Chasa y

Rapido

sefigres, d
las literas
con estos
hombreas.

Trece dias nos tardamos
en daleanzar ::’E‘ﬁnc?pnl
puarto del P

Charles Ransdell, un marinero.

La primera arden de
Coffin Pue quemar el
bote de los muertos. La
segunda orden fue aln
mas sorpresiva.

Regresamos

iTimonel, cambie
el cursol Rumbo al
Cdllao, las actividades
de caceria de ballenasz
guedan suspendidas.

Los naufrages
del Ezsex san

nuestra prioridad,
sefiores.

a tierra,
Leftraru,

tres almas que le
anarcn a la muerte.
sé qué significarg,
amigo mio, pero

Supersticiones,

Leftraru, tonterias,

ya ve olviddndote
de ellas.




Segdn su narracicn, el
buque habia naufragado
1 el 20 de noviembre de 1820.

i Lievaban casi 80 diags

- PEai ] perdidos. Pero aquello no
La noche previa a & : fue lo mds sorprendente
amarrar en El Callao, k X et i de su relato.

el capitdn Pollard nos \ ’

contd la hiztoria del

Egzen.,

El vigia anuncid
una manada de cachalotes.
Un paraizo ballenero. Decenas  Ordené
de gigantes redando sobre  potor las
las olas. balleneras.

Un par de horads en alta Entonces, Mucho mayor
mar ¥ ung Pescd gl nos desde el mismo que cualquier otro
haria ricos. infierno, se nos vino cachalote. La frente
encima la ballena mds arrugada, la mandibula
monstruosa que torcida, una gran
hubiese visto. doroba piramidal...

¥ esta ballena erg
enterameante blanca,
como la nieve o la espuma,
Diabdlicamente albing,
como han de ser las
alas de Lucifer,




Tenla varios arpones Intentamos arponearia pero
clavados en el peliedo... Lue en vano. El monstruoe solo
Hin:n eargd contra los se enfurecié mas...

tes,




Y carad como un ariete
contra el Essex... Tras
impactarle tres veces, el
barco se fue a pique...

Volvié sobre los hombres
v atrapé en sus mandibulas - , 4y
a nuestro tripulante mds - J  Con permiso
Joven... Owen, mi propio B ] ; de ustedss,
S0bring.. ; A sefiores, pero
: ne me siento
bien.

Pollard nos reveld gue

Fue triturado por esas mﬁighﬂ gﬁiﬂnﬁmﬂy

Vi como ese nino

fauces inFernaies. cereancs, casi

hermanos.




La historia de
Pollard &s impresionante,
Un cachalote blanco y bestial,
nunca lo hubiese
imaginadao,

Caleb,
Yo COnozoo a
esa ballena.

Mi gente
la llama Maocha,
decimes que es tan sagrado
la abuela de todas  como el mismo
las ballenas, mar,

Un animal

Blanca como
la espuma ¥ la
nieve, grande comao
una montana...

Lo que es yo,
creo que aqui hay un

gato encerrado. Uno
mds grande que todas

tus levendas Suntas
¥ revielfas.

&Acase no
viste como el tal
Chase se retird de la
platica... sin siquiera
abrir la boca?

Siempre hay
verdad en lag
levendas, amigo
mio. Estos hombres
no debieron molestar
a la Mocha...

Mafiana vamos
a astar en El Callao,
tal vez en el puerfo
encontremos
respusstas.




Bgarrd sus
cosds temprano
esthd manana Iy £8
fue Junto a los
hombres daj

LAlguien ha
visto a Alire
Leftraru?
Lo he buscado
por todo el
barco.

i habl .
1}_‘-3;:3! :eﬁill: El i ﬁm%yecsa E\aercgngs -
-] 0, F&
Smythe... muchacho 5Qué

Al renunciéd ala i .
o ] hace acd, sefor
tripulacidn, | ;
d?:!nua que = - y  Hienam?
regresaba
a Chile.

/  Cierto,lo \ i
Lﬁﬁﬁgrﬁ { dedé buscando | || 5ileinteresa, :
Me dicen || unamanerade | | Dusque sl carguera
que hablsd |\ ey | gg::qgﬂﬂﬁb zdma
i E' I £
can usted. | : = A[F,n. { || enunas cuantas
jcado  \ |

r:amfr C
para alguien que
no lieva mucho
efectivo
encima,




......

No tengo " % Iy e
dinera, mi dnica n no o
manera de subir entiendo por i
al bareo ac ué regresas a ”
gscondido en ile. NI siquiera e =
la carga. A\ me awsaste.., : £

A i
i i

— & 4 i—_
] | My | I
___ ¥ e B L‘—-'L:":I R B REEEEE W
i L = = —l HT_':' 47 : i . - e
WiceIElSE EEE g
LaE ) 1
Mo es tu
éUna sefal Ma
Eisrnr!t?:oﬁe!sn% como la ballena ambarcaran
mi d:eg's‘dn M blanca de tu gente, para que conociera LY el capitdn
lugar i el monstruo %HE el mundo y ahora Coffin? |
el Dauphin, no ﬂtﬂﬁé a los | quiers conocer tu
soy ni damds Poliard...? historia. Ti no
& un bu . tienes dinero, yo :
it Lo adiving @ Veces creo que . 0
%ol enterd de gue dc;;?nﬂm' &
o habias desertado. IHaz viaiado g i
de und safial v, ok ¥ o puade
que me indicara pasa "P;?‘-“'“‘i?r“ negarse...
lo que debia mia
de hacer...
1 E— E— -
Le prometl al capitdn que

splg serig una ausencia breve. dHienam, i Hignam de
Me comprometi a regresar al de los Hienam de Nantucket,
Bauphtn en dos meses, cuando Mantuckat? amito

rem ardn en Talaahuano

Dos literas
a Valparaizo.
A nombre de
Caleb Hienam




El Colombia era un carguera
de gran tamano, usado para
levar provisiones y pasdleros
enitre gl Perd y Chile.

Esa noche, después de cenar, nos & Me acuerdo

encontramos con und sorpreésa en la s de la cara de &l... e N
cubierta del mercante. bComo te llamas sy 4o it
e = muchachod SR crictianas,
Estﬁ;?am?f' Nuestra % . T, verdad?
en el Dauphin  pafienera fue la il Laltrara o P
ngf:gfd“ﬂ' O que los encontrd. ' SEAOr...
, Soy Caleb Hienarn, -

it

Aliro no le resp
absalutamente barracho.

T W

—
Desoladeo y destruide por denfro, | Esa Palka

con el alcohal no tards en confesarse, [ Claro que que cometid Pollard
hubo ballena y nes condend a fodos

oy blanca. ¥ la envid al infierno...

P Entoncas U Dios para hacernos
mingﬂfgdtf;os Lna r?ut'ff ! pagar por el mayor
ustedes. La verdad... ! Pefﬂdﬂ que u;
La verdad, mis amitos, bal E“E';rﬂ puede
es demasiado siniestra. 0 m:‘g:'; er en
Diog nos ampare... altee mar.
iDios me ampara!




-} ...Orponeamos a una cria ¥ a
= sumadre, cortamos una vida
que estaba haciéndose camino.
0 e =

Enfrenté al capitdn, le recordé la promesa gue los oficiales
hicimog ante el Padre Maple de la capilla de Nantucket antes
de zarpar, "Dios nos va d castigar, sefor...”

Me ardend regresar al timén y que ne intentara desautorizarlo
{ por segunda vez. Incluse me amenazd con tirarme por ia borda.

T

¢ Pero Poliard no lo entendio.
{ Al ver que el leviatdn nes
3 daba la espalda, ordend

‘| que alguna i L | [t atacarlo.
1 vez mandd ] e :

Tras ap[!artﬂrnns como moescas, el monstruo fue por la madre

¥ &sU orig, Empudd sus cuerpos coma sl quisiera llevarios a un
gampoganto en el mar.

¥

_ Me pregunto sihoy, en a
) lado de su corazdn, se
|} arrepiente de ese mandato.

Eu.‘. T A T 7 -a:;r.:-:!-_'




ZEntonces Amito, Fuimos
fue cuando la as0 James pasé. nosotros los que  §
ballena devord No fue la baliena nos comimos al j
al sobrino del la que masticd al hacho...

capitan,..? nifo Coffin. = ﬁ‘_‘,t“’

¥ : La haHen n ndid lei nave
£ y destruyd las otras balleneras.

™

e B . o Sk
Como sl quisiera reservarnos
un destino peor, nos dedd
abandonadas an la mar.

{ pequeno para soportar el peso
t de nuestras almas...

= 2 Conlos dias, el hambre termind 3
S volviéndonos locos. Y fue el nifio
tla presa que escogimos...

¢ Eraelmenor de la barca, el
- mas débil, el que no ofreceria
mayor resigtencid...

' el capitdn entendid
~yque no habia trato posible...




Jurg por Dios que intenté defender & 88 8 i Condenados...

al nine, que traté que no lo mataran, €8 0 2 condenados todos. &
que hice lo posible para evitar la S - e
condena de nuestras almas...

% " o
e L . o AL

No volvimos a ver a Owen Chase. Supimos que
en Valparagiso se unid al resto de la gente del
Ezzex v volvid con elles a Nantucket.

T mm LZ| ARos después cont6 su version de la

: *— higtoria, revelando el macabro incidente
pero obviando muchas de las circunstanciaos \,
i //’ o que nos narrd en medio de su borrachera. iy

A N R —
e AR - AW 7 7

= e _','r 1 ,_].




Y nos allmentamos
b del nifio. No fue esa
ballena vengadora
la que acabé con
Dwen, fuimos
nosptros.

esa ballena de
nieve, ese dngel
de la muarte gque
nos mandd directo
al infierna...

Un cordero
de Dios. Yo comi
de su carne y bebi
de su sangre, que
el cielo me
perdone...

Después de arribar a Valparaiso,
encontramos ;a en un ballanera
inglés que se dirigia a Taleahuano,
puerto donde conseguimos un par de
caballes para continuar por tierra
hasta Tirda.

o
Ll

kT
i AR
' TITrY =



Tras un dia y una noche cabalgando por
la costa, desde Concepcidn, arribamosal | . . .

uebla natal de Leltraru, la caleta de : :
ﬁluastm Senora Montserrat de Tirda.

S

En mi
lengua se llama igual
ue el rio gua farma
o bahla, Turunhue,
que signiCica “lugar
de encuentra’,

Lafquenches o
costings, Esta zana
todo lo que ves es el
Lafdquenmagu, la
tierra del mar...

LMapuche,
verdad?

o

izla Mocha,
donde vive la
baliena sograda.
Ahora balemos al
puebio. Espera que
i abuela se alegre
de mi regreso.

EY laicla
gue aparece
alld ledos, en
el iimite del
harizonte
B5..7T
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| Lo# o clan Mapuche-Lafquenche al que
ertenecia Leftraru se emplozaba un par
g kildrmetros al interior de la bahia.

dedicaba a lo
ganaderia, la
agriculttura y
W el comercio del
cochayuyo.

La manana me
trado tus noticids,
pEauEns rid..
= 7 h‘-.
7 ﬁj‘ij!‘ii‘u b T

Abuela,
hay fanto que
CONGAr .

Lo abuela de mi amigo era i
la machi Rosa Lettrary, quia
¥ protectora espiritual de
todas las comunidades
agrupadas alredador del
Lof del Turunhue o Tirtia.

i — i -

i

Ella cuids de Alira
Leftrary tras la
prematura muerte de
su madre. Mi amigo
Samas supo quign
habin sido su padre.

Ta
tendremos
tiempe para
nistarias, hiso
demi carne.

blguna vez le contaron gue
se trataba de un pirata

espanol, pera &l nunca creyd
esa historia.
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e alma, estcn unidos _ lamaremos e %1’:%5,‘;3““5 .
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significa "Odos \ hielos del sur
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:\  torcida.

V' La ballena
nﬁﬂ’?:“q‘f; :“;gﬂ este:ha antes ' I
i principio
Ko historia ez tan gESF‘UéS. i d H sstaban
Lo N anbigua como ==
1 eltiempoy |} [
I zus cuatro
1% extremos.
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s hidos . =1 \ § ¥ nosotros,
; ) %5 los hidos de
4 la Tierra.

ha buscado
=% apoderarse de
i Tierra.

Pero fue la Tierra la
que finalmente se
lavantd en victoria.
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§ Aunque en &N
prasiones... £7 W
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2= £ Las muderes lloraron
- £ al caldo, tal come

= & venian haciéndolo con
oz sefiores antigues...

”}f
S o
Fid
-%,w':.-. B e
'*.';é; 4 :'_
S
i
._‘*fﬁb
3 o
.
. _
. N3 ()
A5 .
4 |'
-W =)
i by \'
- I.‘I -
s JlL
B
e
= &
= o
i = |l
i
(] 1]
S ; i1 %
i :
I Wi b

& Una ruta que empieza
% en los bosques, balo
i los voleanes.
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...y los que S Ahora, tras
hubo antes %‘%& la muerte solo
de aquellos. ; quedaba...
*- : e e
kﬁ%%ﬁ i ﬁ;f,}
o
S i =
.1&“ §§
x »;C{? ‘5, [
i ? e
e -
-y = 7
7"-. [ e
_".?-l'
PN
LA = —= %ﬁ
—= 7] 1 W W
e ) |
i, .
L S P
* P
L s
o
1:#/ =
Y wpavimentar
| al caming a i
I la otra vida, % k-
2
- i

.- i i 'ﬁﬁ% 4
s =
T G b S%%
3 A
AN 5&!%,_...—::-




e

2 <w.+.v.m v.».“ms.

G
20T =
SR

e
o

_%" =
o e
N

A
o
il

e

e

>.
:

r =
s =
¥ i
i i
i i

k y
o e e
o 15 5
-u.wm e
i 4 ﬁ
T " e
e e
- g 1L i
e :
ooy )
= » ot
2

g
i

=

R

na aun:.in al
de la eternidad
o
i

3
.

Y termi
ran Lafken
rrar
e
i
sl

d

o=

g

.ﬁ“\;{"
= - h: o
e

s
i
RIE
b
e

et i
o

A
S

s
e
s

g

o
s



La isla de eccidente: la llamamos
Ngill Chenmaywe, que significa §
lugar donde se e |la gente’,

Trempulcawe, las guardianas
del Alwe, el alma de los Hidos
de la Tierra.




Mocha, la madre de
todas las ballenas, la mds
vieda de todas.

1y




Forgue es ella, 2=0
ballena, la que mantizne
e| equilibrio entre el

e y &l mar...

hom

Reconoci
su apellido,
- Eequann sahor,
H Los Hienam, los
carniceros de
MNantucket.

T

en todos los puertos

r Un equilibrio que
4 su Familia, sefior Hienam,

ha viclado en innumerables
oCasiones, pero eso, por
p\  supuesto, usted ya ha de

sdabeario,

demuestre su educacién
con mi nieto vy su invitado,
nor Sheéfield...

El nombre
de fu padre ¥y
tu aielo esta
gscritio con sangre

del Pacifico, de L2 W )BT ——
Talcahuane al : f y/ [ —

SOpPOM...

Alire,

Caleb Ailin Ngue,
les presentd al senor
Duncan Sheffeld, un
hugsped qgue lleva con

nosobros va un par
de iunas..

Dos meses vy
medio, &1 he
de ser exacto,
Machi Roza...
T me
dicculpo, senar
Hienam, usted sabe,
a veces el alcohol se
sube @ la cabeza ¥
la boca =e vuelve
insoients...

LTS L L LB B W LR

N Duncan Shef¥ield eraun

naturalieta de Escocia que B
i habia llegado o Tirda a
J terminar un libro.

;[ l]

i\ Par

_cierto,
| senoras, muy R
W interesante "é: 7
su historia de
4 la ballena |

.. blancd...




Sefor
Hiznarn,
bienvenido
dl Kurew,

Dias después, cuando zali a
caminar por la costa, me encontré
| con una Inesperada sorpresa.

“Galondring”
en mapudungin,
Venga, vengd,
sliba a bordo;
ya lo invid...

O con
gué atacar
barcos balleneros
de la Camilia
Hienarn.

h{unm
la haria, no soy
un hambre de
armas.

! &El caridn

@ la capitania .
de puerto de Punciena?

Concepoidn.

Por supuesto
que funciona.

Pencé

en quitarle,
para siempre
es bueno tener
algo con qué
defenderse.

Sefor Leftrary,
qué bueno que vino, ibg a
pedirles gue me contaran todo acerca
de esa ballena blanca gue atacd
al Essex...

TR

"r: cuando
digo todo,

quiera todo.
Cada detalle

Digamos
que estaba
borracho y

amo a las

balenas.

W\ conversar,

un buer lu

Pero vengan
conmigo, ConozZoo
rpara
o invito
el almuerzo.
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e i*%{’:_ . /7 Hay reportes de
i d especimenes albinos
il dee efantes, bdfalos e
incluso ballenas de

otras especies,  Los vikingos del
iglo XI reportan L
i btsn cag iot-eﬁ‘s e “
: ; RS s ancos muy grandes
i - e R ¥ Eeroces en el i
LY e - Atiantico. fﬁﬁﬁ s
L] ?-' HE e —— % H-: S
== T e
> s f@&;%m ..‘.“.‘._;‘. =
iA los cochayuyos... - i e
A los cochachuyos! = e :
M — L, e
= = -y e
Mo son peces, :

Los cachalotes
son anirmales de

R e | dﬂ-‘:-.%interasﬂ 3
i+ lo del Essex, eso de aniale
que el monstruo trato arilia
Las grandes

machos buscan
fireas segurads para
aparearse y cuidar
1 sUg Crias.

de salvar a la hembra
¥ @ su cria.

son mamiferos,
como ustedes
o ¥o.

Las he
estudiados por anos,
tienen costumbres,
siguen patrones.

Pero qué

dificil es guﬂrdar'

Alld, en la Isla Mocha,
hay un gran santuarie |

de cachalotes. los

d erigs.

dque |la ballena
blanca
protege...

el &qi;.m'bm cuando

alieneros ya
no respetan ni
@ madres ni

De aquia
cien anos temo
gue no habra ballenas
gue cazar. ¥ Dios sabe
qué gerd de este mundo
sin ballenas,

ol AN S |

e e T

= —— AN Yooy A

B el MR T R 6 TMM R —
] PE—
T T — -
s el D - e —— =
—— saws TR
e e D %
sarved




{ Durante los dos meses siguientes,
Leftraru se encarad de sug labores
como heredera de la Machi del Lo#.

o

Ty
A PR e e
, R i e e

- _x“w“%-pmoocww-
L LR R
Aunque en secretio continuaba edercitando
sus “pecas’ habilidades como arponers.

L e,

Y yo aprendi de las ideas de mi
nuevo amige Duncan Sheffieid.

Eso y mucho
meds, mi Joven
‘4 amigo. Continde
4, estudiando,

De acuerdo a
esto se puede adivinar
la ubicacidn de un grupo
de ballenas, adelantarse a
sus rutas, sdber donde
van a estar...

F

Sus notas son
Pascinantes.

tuya, te pertenece.
Tienes un gran poder
¥ con elle una gran
responsabilidad.

MNoticias
desde Talcahuano,
Soven Hienam. Su
barco arribd hace
tres dias..

LEntiendas ahora
muchacho?:
co’,
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Y sé que . B

en estas dos Prometo i :

lunas gue estuviste con volver, abuela
nosotros aprendiste Rosa.

la mids valiosa de

tus lecciones.

Kecuerda,
Caleb Allifi Ngue:

gata siempre serd

Recuérdalo
nife, la Mocha
&g tuya, nuestra,
de todos...

Y zé& que q
lo hards, antes de

LY 1
5~ Wi
lo que td crees, mi
nific de aJos

claros... .
I LI
Leftraru v el

zefior Shelfliald
me acempanaran
g Talcahuano.

El camino
erda largo ¥ la ruta
complicada, no era
4 bueno haceria

zolo.
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Puerto de Taleahuane. Principal centra
ballenaro del Pacifico Sur,

"\'a‘bc

i e *sié"%%%%a le interesa conocer

oA 10 - soas o 9
Zo R o ] 5

e

EY usfed
sefior Leftraruy,
no vendrd con
nosotros? LYa no

el resto del
mundo?

¥

s

e
!

e
B

-
No capltan, i
solo acompans i
al amito Caleb. R
Tengo nuevas S
oy responsabilidades

con mi pueblo...
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Nl LQue Mathan Cof€in, padre de Owen
Noticias ocurre Coffin, el nifio que murié en el Essex,
extranas de capitan? ofrece una gran recompensa por la
Nanlucket, = cola de la ballena que devors
capitdn... e @ su muchacho, _{
T omss——— | XN ———% Mepregunto qué capitan
ol === Ll = —— | ha de sepr tm]ﬁ mseinéa uﬁmmﬂ
e =k =S ara a ar el desafio.
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Abel Macys del Peleg
Hawthorne aceptd. Nos dicen
que comanda una pequena flota,
que en pocas dias Ile;;an:i a Buenos

evin a dar la vuealtia al
PncE co por Magallanes o
Cabo de Hornos.

&hbel MacysT Eso es
imposible, el caplfan Macys
es un hombre ecuerdo, lo conozeo

de nifio, a su Familid...

f" i

Pugs ya
va, capitdn
Ceeregat,
as muy sabio
BS0 48 (us
tado hombre
tiene su
precio.

Sheffield, para
sarvirle, mpat:"m.

&Y usted
quién es?




Es lg escalada,
Caleb. Hoy un capitdn
leco ofrece una recampensd
por la Macha, mafiana sumardn
24 mas dinero por cotas de caza
mayores ¥ asi hastd.

Ya escuchacte
a mi abuela, =i la
matan la vida en
el mar serd

arrasadda...

Estdn pagando
par capturar a la
Macha, no pueden
haeerlo, Calab.

S

Hasta que
no quede una

cola ballena en
i el mar.

([

e

Mo =i quiero vivir, capitdn, { ZCruzar los Andes
podemos una decisidn que he ¥ llegar a Buenos Aires
evitario. tomado y usted sabe para embarcarse en

gue mi padre estaria

ofiro ballengro?
de acuerdo.

Con perddn
sefior Hienam,
pero no lo
entiendo..,

Mire, lo Gnico
] quele pido esuna il

| carta para el eapitdn
Abel Macys, que me
acepte en su
tripulacian,

Ademds,
no iré salo,

Usted lo
conoce, &
sabe quién

es mi padre,
l'n no vaa
 Negarse...




tl capitan
Geeregat
me dio la

carta para
Macys y

i

Ezte anilio ha estado
can tus antecesore
guerreros, desde la lle
Ins Hisos del So

principes

e E ' R

Mo fue lo Unico que
| nos entregaron.

Fadﬂ da i
. Ahora ez

A

G

regrasamos
al Lol de
Aliro a
buscar sus
COSA5,

La abuela
nas entregd
un mapa con

la ruta ¥

un tercer
animal
para llevar

comida y
provisiones.

Fero son sus 5
investigaciones,
cehar Shellald,

su trabado de

Afos..

i T asi nos encaminamos
~ @l al norte, a Santiage y de
ahi a Los Andeas.

-

El primer obstdculo de nuestra
PR cventura se nos venia encima
L COn macizos vy meves etiermas.

{ tuyo, cuidalo que
&l te cuidard, mi
pequefio hido.

Ahora es tu .
trabado, & G te serd mas Gsil.
En estas pdginas esta todo lo

que debes saber pard evitar
el desastra.

Ocdltalo
con cuidado
y Gsalo con

cabiduria.
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=

Tomamos el cruce a Mendoza
¥ desde ahi avanzamas en linea
recta hasta Buenos Aires.

W Ll il
Tras una semand cabalgandn
arribamos al puerto capital de
laz Provincias Unidas del Bio

de la Plata.

Buscamos informacidn de
la gente del Peleg Hawthaorne,
un ballenero de Nantucket.

Tras conseguir donde Por supuesto
pasar la noche, hicimos que sé de ese
caso al doven marinera. barco, llegd dunto
da ofros dos naves,
ung de bandera
europea.
Estda en
el malecdn sur,
Wi les serd Facil
& , encantrarlo.

[ Elpuerto estdrepleto |
de llegados de Nantucket
\ ¥ New Bedford, amigos.

Lo medor
que puedean
hacer =
dar una
vuelta por
las tabernas
esta noche.




Espera,
cufﬁa da.

verte [larar, Desgraciados,

: g tengo que hacer
pequena iLlora tefs=—_
bestia. dicen! A _ : algo.
] Cibrema,
Caleb.

ven con
nosotroes...




Mientras
mds grandes,
mds fuerte

A

N

iDe qué

1€ rien, hibos

Esfdn borrachos,

no van a venir tras 5 :
nosotros, pero LEstas
sdlgamos rdpido bien?
de este lugar. :

¥ S omi %
hermano,
grocias por
tado.

s

Entonces ni siguiera
imaginamos gue tan
dure pagariamos ese
acto de heroismo.

LN ﬂ.’: .




Al dia siguiente encontramos
al Peleg Hawthorne en el
malecdn sur,

[ Traigo

{ una carta

| parael
capitdn

Leftraru fue ordenade como
aprendiz de herrero y con
turnos en las cofas de vigia.
Yo la tuve un poco mas
complicada.

£ |
&2 jm

Bienvenidos
en el Peleg
Hawthorne.

necsesito
a nadie
conmigo,

" Un Qorastero
gue no mira dénde
/| pone sus pezunas,

El Jafe Ronish,
mi primer oficial,
es dard sus
deberes.

lo que yo
te ordene
sin hacer




El Peieg
Hawthorne

era parte de una
pequena Flota
ballenera
cenformada
ademads por el
Proghet Elidah
de New Bedford
y el Kelple of
Inverness de
bandera ingleca.

Es un crucero de > __—
= [ caceria condunta, he op el
= hablado por aqiui y por, -reocque
_  alia, perc nadie sabe CAPItdn sololoha | 4ideq es
nada de la ballena  comentade con  paiar por la
blanea. los oficiales.  gpsta hasta
: el Eztrecho
de Magallanes
By Usarlo para dar la
vuelta hacia el
i Pacifico v de ahi
‘l tomar la ruta de
' g costa de A
Chile.

cx

Tenemos ¥
pocas
Semanas.

Voy a sacarte
| todo el cuero, indio
de mierda...

Y luego a
destriparte con
s pProfias
manas.

ST

iNo si
yo estoy
cerca!

"h‘-\“‘-‘-‘“ AERALEY
w Lusgo me
encargarg de €,

insecto. Primero
el sucio indio.

burla de
Alaistar
Ferguson,




Haré contigo i

lo que mi padre
haeia con log

Salidame a
Dios Padre,
A sucio infiel,

ghara, délalos
tranquilos. Ya
llegara tu

rd.

Recuerda
gue en &l mar
siempre hay
gccidentes.

La sacaron
g4, ratitas.
Ferguson es
el arponera
sefe ¥ Jamds

gieita a su

era nino ¥
dicen que

Suficiente sefior
Ferguson, suelte
al muchacho.
iAhoral

BECOCES

El padre de Ferguson era
un cazador de indios que fue
capturado ¥y empalado por

los Patagones alla en el sur.

Olvidate de ece

| muchache v su indio, por

! ahora son protegidos
del capitan Macys.

Yo conozoo

a los indios,
4efe Ranich, son

traicioneros.

iiiAla

soplatt!
4 jiiBaollena a
= la vista...
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“ Como vacas descomunales, las ballenas i
francas auctrales o ballenos verdaderas
parecian pastar sobre las olas.

el 2 T,
g -\7-\.1: e '\qw'?yﬁ":-s S - e o e e R
R *5%:' i s S e Fe

Fuerto Madryn,
sur de Argenting.

= : i & : - El Peleg fue el primero an
Senor Leftrary, V- &Y enviar a sus tres balleneras.
_a mi ballenera. Tom nngntr-gsi Luego se sumaren las del
: g Jete? '" Inverness ¥ finalmente las

% umn oremo :|I' __ rif
ubiquese unto ; ; > det Eliaah.

al timén del " Ustedes dos
al castillo de popa.
, Miren y aprendan,

i Dios de las Alturag, el sefior
T Mucho més leritas i,' confiadas que los Shelffield tenia razan.
i & :

-{ cachalotes, las ballenas $rancas fueron
prasas faciles de lanzas y arpones.




i Hay madres y crias.
4 No estd bien lo que los

pescadores de Nantucket
eztamos haciendo.

’ Hacla esa dama
gorda, dsnos..

Lleva una cria en
su vientre, serdn dos
ballenas por una.

Prepars
su lanza, defe
Ronish,

-
Captirar
grandes
machos o
hambras
sofitarias
es de
balleneras,
matar crias
y madres, de
salvades,
Joe,

L]
Al

AN
T§ " -,I'H"' i’ 1]
LA

Mo todo estd
erdido, S0e, aln
enamos hombras

iGué esperan
para arrodarung o
linea, perezosos

del inferno!

iJele Ronish,
venga por mil

12

Que pueden
convertirse en ]
hombres muertos,
b Caleb.
~~7 Nocreoque
< ol 5eve Ronich ?
vaya a perdaonar J




Ya no hay honor,
no hay respebo,
solo carniceria

oA
2

A A e 2
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Terminada la caceria, los La primera de
balleneros arrastraron los las presas del
leviatanes muertos hasta Peleg no tards
sUs barcos. en ser colgada
W del costado de la
nave, lista para
ser destripada
por log carniceros
de abardo.

Amado 7 Tu infinito = T -
Peatve Selus Uil parer supe guar i Los trabados iclaron esa miama

clamamos para arpones y lanzas. ! tarde y se extendieron hasta avanzada

Haz lo mismo con los : il
I TATANE T huchon se | [i1a madrigada del da siguiente.

| que tu generosidad abrirdn riguezas en
nos entregsd. &)




Ung Palta mds ¥ salto
encima tuvo. No vas a volver con
vida a puerto, bestia infiel. .

Los problemas ne tardaron
en presentarse,

Escucha india,

yi lo que hiciste
en el bote. Soy

| tuerta pero no

tonta. No voy a
quitaries mi
inico oo de

encima nia &

' ﬁ\“ﬂl ni a tu amigo

adineradoe.
0

Devualvemels,

Soe, esto no

esfo, sefior s
te incumbe.

fordneo?

Mucho
parlofen, par
de vagos, ¥ poco
trabaso. Hay que
limpiar toda la
sangre de la
cubierta.

Ezta bien,
toma Gil... Cosa.
Parece bruderia,

EEn qué estds
metido, rifo?

En nada,

¥ Migraciones

de cachalotes,

cnstumbres de
las Jorebadas, la

paternidad del

Algo que ng
ta importa.
Por faver,
regrésame

rorcual. Qué N el cuaderna.

es esto, |
Hu&nam‘:’

Mo me he
olvidado de lo
que acabo de
ver, Hienarm.

Mas temprano
aue tarde
terminaramos

son solo ideas.
Mo voy d ser

Fuiera al
FPeleg relugiante
para el amanecer

nuestra

. conversacion.

balleners toda

Iz vida, tal vez
pusda eseribit..
: Mo lo s&.

Mo hay
conversacidn
Joe, ¥ no hay

fema. Ya te




Cabe Virgenes y Punta Dungeness,
entrada atldntica al Estreche de
Magallanes.

La mafana del sexto dia,
Le€traru cursaba su primer
turno en la cofa de vigia.

Fd ' s 1 5

LR e PR A E
%“ Pero Leftraru se equivecd, no era una ballena lo
£ g:e emergia delante de la Flota encabezada por gl i

leg Hawthorne.




El ealamar gigante, aborto det
abismo, una bestia que no fue
creada por Dios.

E= el gran Kraken,
hermanos, ¥ ya saben
lo que dicen en el puerts...
Ballenero que lo ve, ballenerg
que na regresa d cgsa,

A=l ia llamaban los balleneros
de New Eedford v Mantucket.
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Ne era €l inice mito
ue rondaba alrededor
g este monstruo,

Pe cierto
les digo, amitos.
Esto no es casual v
ese Belcebil de los
mares s g2ola la
primera de nuestras
tragedias.

Vendrdn
mes. Yo les
digg, llevamos
un Jonas con
nosotros...

Un Jonds, un
maldito entre
nosotros.




iSuficiente, arponero! : N T
Essolo una bestiadeimar, | 000 oo Sefor Ronish,
en este barco no hay lugar [ = i tranguilice a
para supercharias baratas. Bt : cU parro,

Si, capitdn,
yo enfrigré a
Ferguson.
Mo necesitamaos

roblermas en el Paleg,
ahora menos que nuncd,
usted sabe bien a que
me refiegro.

supercherias,
capitdn. Es el precis por

traer con nosotros gente
infiel, usted sabe lo que

A un Jonds a bordo traerd

o este vigde.

escuchaste T Te ganaste ¥ al parecer Dios tuvo

al viedo,es [ ese derechs, oidos rara gl primar
medor dedar Solo eseords. Ahora Y oficial y el arponero.
que las cosas | le pido, crucemos fog |

sigan por .| patrén, que dedos y que el
gu cuenta. Ya me dedse | de arriba escuche
sembraste la terminar con PR tus palabras y

ese indio mal nos envie alguna
calamidad,

El Pacifice nos recibid con
una de esas tormentas que
contradicen su propio nombre.




Un rayo en uno de los mastiles del ', Sacudido por gl oleade, el
Inverness estuve a punto de incendiar || [l Elisah extravié dos de sus
| la nave inglesa que nos acompanaba. || Y cuatro botes balleneros.

En el F'Elﬂg pardnmas un pur- de tripulantes, Pero no fue el dasnstr‘e lo que perturbu
i aplastados gnr maderas vy Ferros que i nuestras almas. Ezo vino con la calma
l| Foder de la tormenta deswend.mmn. ' Plinebre que llego tras la tarmenta.

Los Fuegos

de San Telmo.

Segin los

hombres de o

ciencias, un ; it

fandmeno i : Para los hombres de

atmosfeérico : mar, und explicacién
oducido por mds gimple.

a electricidad S

descargada

tras una

tarmenta.




Sohds.. SoNAS..
SONdS... SO0NAS...

1 Mentiria si disera que no
| senti miedo esa noche.

e e &

Ne por la tormenta o los Fuegos de
San Telmo, gino por la certeza de gue
avanzdbamos an un camino sin retarno.

o por
e e g e




Antes de retomar
nuestra ruta al corazdn
del Pacifico, usamos la

L1 tranquilidad de los fiordos
A del sur da Chile para

1 reparar las naves y calmar
el alma de los tripulantes.

Porgque %
seria un esfuerzo

indtil salir tras asa
ballena...

iEs enorme! APor qué
el eapitdan no ordena balar
lag ballenerac? 4

Ballena azul o rorcual gigante, la mds
grande de todas. Un monstruo veloz
ﬁﬂdgil, inaicanzable para balieneros en

tes de remo armados con arpones
manuales.

En Nantucket ¥ New Bedford
despreciaban a las azules.
Segln los viedos balleneros eran
solo grasa ¥y mdsculo, no habia
en ellas el valieso aceite o &l
egpaermaceti de los francas

¥ cachalotes,

i
Fue en 1870, cuando los noruegos
inventaron el arpén granada, disparade

{ Por un canon, cuando empezd la
caceria de las ballenas azules.




Senor Ronish,
a mi cabina. & partir
ie ahara hay miucho
gue hacer...

Lo sigo,
capitdn.

| Coordine
con los oficiales Los muchachos
¥ log otros fienian la esperanza
iI capitanes. de que r'ecud?mmoa
Mafaria un par de dias en
Eomaremes rumbe | Talcahuano, sefior.
noroeste, hacialas [+ e &
Galdpagoes. e Ry
I El resto ' F £
—| de las drdenes “
va las sabe. a8
i | [
L_ I

L
haremos
al regresa, alos
hornbres sa les
compra con
dinero ¥ cuando
acabemos
tendremos
de sobra,

Ahora venga
1 conmigo, hay
algo
mostrarie...

ua debo

Yo... eh...
EHas visto
Leftraru?

Por acd,

! on la primera

bodega.
Apirate,

{ cuidado con la

escalinata. [

seguro de
fque nadie

Es
medianache,
zalvo el timonel, H

L tode el mundo

duerme.




Van a llevar
la Pleta hacia el
H corazan del Pacifice,
S0N aguas ricads
en cachalates,

Mientras mds se % :
aleden de laz coztaz EE» la Machi

Segin esto, estfamos en
época de apareamientos.
La ballena blanca ha de
andar cerca de lsla Mocha.

Es cierto
que Macys se
estd aledando,
pero estamos
apenas a dos
digs de la
isla,

51 algo pasa,
amigo mio, solo
serd cuestion de
incendiar las

bodegas. I
Estamos llenos \
de grasa y aceite. 5i

4 dede caer esta lampara, |
tedo se acaba.

chilenas, mds ledos Rosa, Caleb,

gstaran de Mocha, ella nos estd
ayudando.

no cantaria WY
‘Flctariﬂ"- =

e E T
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El escocés
tenia razon,
ustedes son
los Jands...

idonasl...

Malditos ——————=" Cliaro, tanto \}
traidores, ti cuchicheo, tanto

y este infiel.. rumor, tanto No lo sé
secreto... digamela usted...
G sefiorita.

_ No somos los
unicos con EEEI‘EtDS,
Everdad, Joe?

&De qué
hablas
infiel?

e T ey
R e T




Joe, Dédala,
esperd... daie un par d‘e- ﬁiﬂ&-
== Lo importante es que
glla no va a decir

sefiar Hignam.

iObvie mis
primer dia. polainas!

desde cudndo | - 2 iYno
lo sabias? J/ Penseque td somos tan
£ ya to sabias, coma 2 carcanos!
-\ han estado tan !
cercanos...

d#dHasta e i
cudndo me vas L— - i mutuos id :
i | habria de ignorarlo, 1 | nopiaa
a ignorar? safor Hanams =N .secratua. "ﬂ?' SEROT
LTan o5 iEnanm.

importante se Eédﬁ.l:;g ) Y espero

considera’? SERd O qUE
: Fer log ; me mﬂgm.
mutuos || ;

secretos.,




El capitdn Macys no ha sido ‘m'[!:'l’l.'.l!‘ﬁi‘uﬁ'i
h sincero con ustedes. Le han pagado E= la dnica
es Josephine, tlenes \ | | muy bien por regresar a Nantucket conla =% 10 oo
derecho g saberlo, pero |4 eola de una balleny muy especial. CrUCEns Y pOr aué
A nada mdas, el restone | ce Y ;:1 dﬂ'
i fe importd. S
parcog..

Ahora te
esclicho.

— IR

| Le conté la historia del Essex, o que nos habia confesado
i Owen Chase caming o Uaiﬂgrmsa ¥ la verdad sobre el
bia descubierto pocos dias atrds.

cuaderno que ella misma

* R

Macys estd g 3Y b qué

acabande con |a nobleza de i Pero
| esta ocupacion, convirtiendo . E;‘;’Fﬁgﬁl i i si. Te han
% todo en una carniceria. : P fo autorizado para
ke Estd puede Macys? s+ entrar a su cabina,

dcabar mal, Hablas con ™\ re‘;'ﬁalﬁi Pfgfﬁs'
{ puros supuestos, | que tengo
no tienes idea j§ Pazon
denada. 1 b . :

R,
= o

Ya escuché
I s@iciaﬂte.
Hienam. Vive tu vida
¥ cuidala, yo
viviré la mia.




{ cota mayor,
Jovenzuslo. Estas gon
" o Aguas de cachalotes y
Legtraru! duedl | lo quiero con los odos
! bien abiertos toda
la noche.

Suba de
inmediato.




i _Ter'rrina de ;
Impigar el camarote.
— Deba ir con los oficiales,
i no teques nadal

T 'K:?\.

Recompensd... ﬁ
Capitdn Nathaniel
Pollard... La cola de
una ballena blanca,
el mayor cachalote
fque e ha visko en

e| Pacifico...

i
=
Y2 WL

X

_ b

e S

Eftué =g

ese ruido? ;nus jaoura
estd ocurriends
en este barco? 3




El senor Ronish
ha descubierto la
traicidn que plansaban
estos muchachos que
recibimos como invitados
,Eﬂ nugstra Familia...
'\., =

El sefior
Hienam y su indio
Infial planeaban

incendiar el Peleg,
| mis amitos...

_iEs mentiral...
iCapitan Macys,
por Ravar, sehorl

F Capitdn, W
qué es esta locura,
sefior.

Soven Jos,
ne pase sobre
mis drdenes...

iEsta ez mi
ley, aqui ze hace io

que ya digol

nde yo sé,
el Peleg
Hawthorne
no es
propiedad
de la Pamilia
Hiendm...

LY qué =i lo

hago, vas a volver

a golFearmae,
padre?

o




0 les dirds g tus
hombres la verdadara

naturaleza de este
viade? La recompensa

por ld cola de esa
ballena blanca...

Ronish, encierre a los Esto es mio,
prisioneres, ha sido maldito infiel.
suficiente espectdculo )2
por hey.
= Yo..'Yo tengo
1=l ] asuntos familiares

e




) -
Las notos del ¥ Sabremos
muchacho son i B con anterioridad
gro puro. : ddnde estardn las
) : ballenas.

" Hﬂ}r rutas, . :
echas, claves ' : >
para convertirnos s - Y dénde esta
en los balleneros
mds exitosos de
Mantucket.

ahora ese maldito
monstruo blanco,

Senor Ronish, :
avise a lds naves A Bi, capitdn,
ci_ue regresamos a de inmediato.
a costa de Chile, e

Gue el timoneal
tome rumbo a
Talcahuano,

Mo sé como fue.
Estaba en la cofa,
cuando algo me

| ECaleb?
gnc%?:izﬁg‘m LPasa algo?

Al despertar
estaba amarrado
al palo mayor...




Estamos
girando.

El capitan encontrd

| cuaderno de Dgnggn,

ha adivinado don A )
estala Mocha. 4 : Les trade

algo para
Fﬁ Vamos da
; vuelta.

Caleb... Eso
ya no importa

LEstamos Yo... iEncontraron
regresando a Yo lo { mi diario, las
. Chile, verdad? siento... anotaciones que Van a -
B | teensensl Nos llevarte de regreso
= dirigimos a a Nantucket, acusado
Isla Mocha. de intento de

motin.

- e ; - LQuién eres
nMc: PE.% r*i i ellos quisren en verdad,
problemas un ﬁ“%ﬂﬁsm Seseprane
g U _ MacysT
eamilia... : " ;




Mo e imaginas lo que ==
crecer sin madre. Menes
con un padre gue Jamds
'|,.' te aceptd come tal...

Mo estamos
para Juguetes,
Josephing...

Papa.
- Mira la nifa

que hicimos
A con Terd.

4 Me obligé a ir con &, como
4 su aprendiz, su muchache

de confianza, Matsd mi

infancia ¥ mi naturaleza.

!

T
I =
il El queria un hido,
un heredero vardn. B
2 — e

4 81 Dios no se lo habia

{| dade, é| crearia al suye. [ &

Puede parecer
una broma, pera lograr
que no me cortara el
cabello es mi gran
triunto,

Mi padre
hace muche rato
ue perdid la sensatez,
oy, su ghora, es solo
eza maldita recompensa,
es fo dnico que le
irnporta.

Mi su barco,
ni sus hombres,
1 ni mucho menes
su hida,

Joe,
por favor,
dldo de sensabo
le debe guedar
a tu padre.

Cuéntale
la historid
completa del
Essex, Dile

que vames a
-1 un viaie sin
retorng,

De
rmadrugada
estiaremos en
Isla Mocha.

Ya saben
cdrmo llamar la
atencion de tu

ballend...

g’ cémo
atraparia.




Isla Mocha, a la
manana siguiente,

iAlla soplal _
iEs una manada de e
cachalotes, capitdnl |

] i
|
Eusque una
4 ballena con su
= cria, vigia.
/ AL
i e,
A
- e

iNe lo haga,
copitidan!

Ny

Ll o= s

Sam, Tuarea,
lleven a mi hida a
mi camarate.

21 le pusd

alae, los

descuero
con mi
propio
arpon.

L il
Cuiden también

al senor Hienam, no

lo desaten por nada,
ni gunque el buque
s& vaya a pique,

Padre,
or favor,
ino puedes
cazar cria

ti lo sabes!

El abuela
lo decia,

senoritd,
ne va a
pasarie
nada,




Prepdrate
a- sdludar a tu
ballena blaneca,
indio de

Cenoar Ronish,
que &l resto de : Sera
la flota bale sus = un placer,
balleneras. Senor Ferguson, capitan.
- tal vez quiera llevar
consigo al indie.

)

o

Mas rapida,
holgazanes, que
la madre ¥ su cria
ne alcancen a
sumergirse.

Mira, alli W
estdla madre  yep, infiel
o |\, ysucrid. mal nacide, cémo
L bebe.dei mcierno
B : & del infie
o i panza arriba
lanzande chorros
- de zangre

neara.




idrrastren ala
baliena ¥ a su crial

Mo.. hﬂﬂué
Machi Rosa, aces,
ti nunea... bestia? \ asta tiena

aler de no haber
conocide varsn,
iallave? 4

o _::"_.‘..-.-.-.u-.-.-a:i..

Ezla hida
del capitdn,
Sam. No hagas
tonteras.

et
Y
“‘I:I:.‘:-‘--"" -i-"'l 2

RS




/ LQué ' =
miras, Sonds? ., Voya 1Dénde iiMiauuul!
k. el plapp.  divertirme un : . ectés K
- : " rato con tu F gatita? dafo, lo prometo. -
~ novia. ) W ; Tu papito
; h i me pidio cuidarte,
\ quiero cuidarde...

Mo vey a hacerte

No la togques,
desgraciada...

Tonto bruto, diecisiefe
24 gfos zsobreviviendo como
hida de Abel Macys no me
: han hecho una gata
de salon.

Caleb,

0 mds que
nadie debieras
saber que no soy
precisamente ung
munedquita
débil.

Ven,
vamos antes
de que sea
demaciado
tarde.




Lo que teniamos enfrente
no arag una ballena, sino la
naturaleza misma.




{ Blanca como la muerte, cdpdz
.= | de helar el corazén del mds
| bruto de les hombres.

0 de traer esperanzd d quignes
crean que hay algs mds alld de
lae fronteras dela muerte.

o

=
o

i

2
2
i

T

¥ entonces, el
primer error.

Es mi padre,
Caieb, ayldame a
detener esta masa@ora,
Es solo i \  Paremgs este suicidio,
una ballena,
amitos.
LY qué somos
nosotros?
Balieneras.
Mosotros
damos muerte
al leviatdan, [




Escucha, :
porlas buenas ~ Interponio Hazlo o
o por las malas. entre jos botes JUPD GUE...
Mueve el barco. y la ballena

Tranguils, nTﬁn,
fo quiers mds
probiemas.

que me piden,
despues ustedes |
8 arr’eglan )
con el vieio

Nofa
suelfe, senor ..ahard por
Ferguson... las lanzas.




Ahara gira,
cortemos la ruta
de la baliena, : .
timonel. G “‘ e cE ] gue puedo,
. S B mi dama.




&Qué hace
el timonel...7

Este
anilla me
pertenece.

iliArght!




e e
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liiNoooo...




dos vienen
conmigo.

iBaludos fe envia
desde el infierno
tu amigo pagano

T e ﬂﬁh

Suficiente...

Ustedes

"W\ permanecerdn aqui
\ \ aunque se hunda el

Peleq.

L1

I.|II

iLeftrary...!
iLeftraru...!

liora...

llora que
ahora yo
te cuida.




LQué sucade,
1 addnde van esos
mal nacides?

hJn VLA BRI TN THTE B0 )

-
¥
by

\

il Levanben el caddver del ballenato lo

J-ﬁ mas aito que se pueda. Que el monstruo
| blanco sepa que o estamas esperanda.

= Perdieron todas
sus balleneras y muchos
hombres. Nog infarman
que abandonan
la flota.

Van a Talcahuano
a f'EF'-ElF'ﬂ'I" :'f a bluscar
nuevos tripulantes.
Enviaron estas
cartas.

Empezamos solos ¥y
terminaremos solos.
Que se pudran an el
infierno. iTire esas
cartas sefior Ronish!

A o E\-\.:.

e

Hawthorne!

Y que las llamas forden nuevos drpones y
lanzas. iReconstruyamos las balieneras,
esta noche nadie dormird én el Peleg

NN
\ e

I

Sueltd €50
Por Luciler,
LQué haces,
gscocésT

Recupero
i Mano.




Hubo alerta total en el barco, dia ¥ noche
balieneras preparadas para el regreso del
menstruo blanco

Doe dias estuve &l ballenato muerte
eolgando del estribor del Pele

Dos dias durante ns que la ballena
blanca no vino a atacarnos y donde
los fiburonss acabaron dandose un
feetin de carrofid,

[
g
i
i
H::'

Ly

Yo cuidé a Josephine como si fuera una parte mig.
Ya ln ern, de esn nn pndia escoparma, ¢

| = = \" %\.:_

iiang L
: 4 5 Yapued
soplall! ZZ= I

. Es lla,
mantenta

esta de vuelta..,
Es Mocha Dick.

o ks la blanca
] capitan, Eza maldita
estida de vueltalll

Nunca supe por que Josephine
la llamé Maocha Dick, pero
desde ese Instante, Fue el

nombre con que conacimos
y hablamos de esa eriatura

vestida de blancao.




Esperemos amitos,
espare sefor Ferguson,
Recuerde, cuando ella actie,
todos respondemas
al mismeo tiempo.

Esoes,
mis guerreras,
la tenemos.
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Laftraru.
EVerdad?

Caleb
il'lp'
creerias...!
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La ballena
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iSefior
Shelfiald!
Usemos |a proa para
cortar las cuerdas que Luego

aprisionan a la lleve el barco
Mocha. hacia el Peleg.

iVamos por mi
hermana!

iMaidito indio,
gl esa ballena no te
masticd serdn mis
dientes los que
triturardn tu

Carguen

el cafidn, sefiores,
wapunten dl timdn
del ballenero.



i Jefe Bonish,

| lleve 2l bote contra

i ol barco de estos st
malnacidos.

Las drdenes
del capitdn son

tras, arponero.

liiNocooo.. Il

isefe Ronigh...
Detras suyal

Bgul v

anora

na hay
capitdn,

iFerguson,
escoceés, maldita
sed... ayudame...
na pusda flatar!




Creo que nos

dispararon. -. Y el sefior
ex _ Sheflield tiene

muy bueng
punteria.
S Han
de haber
inutilizado el

Cuerdas al
Paleg, mis
hermanos,

amarremas
las naves.

Y yo
no quiers
probiemas, G
Ldénde esta el mi sefor. El muchacho

Yono
bromec 2ehor,

¥ la hida del
capitdn estdn
en la bodega
de prod,
encerrados.

muchacha




Coda |a linea,
safor Fergusan.

Son esos
indios, capitan,
ese maldito
Jongs.

iMire, han
inmovilizada
el Peleg!

0viden & la
ballena, holgazanes!
Han asaltado el barco
desangrémonos remando.
iEl Peleg no e=s de
esos animales! e

Sefar Fergusmn.

Tome mi arpdn ¥ coda
una lanza. Usted va a
venir conmige, hoy
vames a matar

indios.

e

£Mo hay mds
sypervivientes de

. su ballenera?
Dios lo

envid, mi
capitdn,

Me temo
que no, El sefor
Ronish...

La ballena lo
aplastd.

nacidos.




E-ﬂ'!fil’ﬂﬂ?... "!"ﬂ;‘:.- las vueltas de emocidn, ya
Te vimos.., LSefi

|

N T de nuestro habrd tiempo
AT ShefCield? destino, mi de charlas,
s“” . F hermano. esto hace
St AN A agua.

j i S LefEraru Muchas son % Suficiente

F’ Pardén por tardar
I r tante, hermano mio.
| | o

s

Leftraru
que tus humfwes
lleven al ballenero
a la costa, El sefior
— Hienam y su amiga | %
qy vendren conmigo al A

las amarras,
suelten las  iSeparen
lineas! al Kurew







Hue sea
tu voluntad,
mi Senor.

Jehovd egmi
{ pastor, nada me ha
de faltar, aungue
ande por valle de
sombra de
muerte...

Cachalote
del inflerno. i
Primerao te

deaaré vomitando
sangre negra, luego

iré por el indio
malparido.
T




Caleb, mi
padre...

Tmnquifa, Yo
estoy agui, no te
vay a dedar zola,

Algo pasa
corn rgnchq...

Esto ha da
terminar.

iTodos al
Kurew, la
ballena viene
contra af
Paleg!

Nos gtacal

Leftraru,
no cometas
una locura.

itguarde,
senor
Ehelftield!




irds al
infierne conmiga,
maldito paz de
Jonds!

¥
Hoy f desta Eullﬂa
terminaremos espertaran en
i | log lagos de fusgo
exEd o, de! infierna, ind?u
parida en
barro.

B R R




Mi padre decia que cuando los
nifios se hacian hombres, la
mayoria se convertia en ganado.

Pero en pcasiones, algo
hacia que de un nino
surgiera un hombre
extraordinario.

Y de esos honibres
exbraordinarios,
unans aran hérnes y
atros, los menos,
reyes.

Leftraru se habia transformado
en un hérog y en un rey.







51 no pueds o .
llevarte conmigo... ; iiiArghhht!!
me llevaréd a tu i
baliena.







T
e 'Fhotq‘*
o e
e
s

e

2 o, ;
e S
B




Gracias,
mi
madra,




*r_-::si ﬁua como nuestra
historia termind...




Sin victorias ni derrotas,
como ia vida misma.

Fue la ditima vez que
vimos a Leftraru y a

la ballena blanca,
aunque yo sabia que
antes de mi muerte,
volveria o encontrarme
con ellos.

Algunos Fantasmas
e pueden tocar.

El sefior Sheflield y su
goleta remolcaron al Peleg
hasta el puerto de TirGa.

Loz poecos supervivientes
de la nave del capitdn Abel
Macys no tardaron en huir
hacia la eivilizacion.

Como un funeral péstumo,
aosephine pidid quemar los
restos de la nave de su padre.

El fuego fue dedicado a0 Macys,
pero tambien a Leftraru.




e — e .- s

Tras pasar unos meses en Chile, nos
embarcamos en un mercante de regreso

5é& gue volveremos
a vernos, recuerda
esta es tu casa, Caleb
Ngue.

1o b L 11 1 |

Con Josephine nos casamos apenas
termingé mi instruccién pastoral. Tal come
1 g2 lo prometi, nunca la abandong...

.

i |

Mo volvi a navegar, Buscando una opcién
de vida me converti en ministro de la
capilla de los balleneros.

imaginar lo que Jonds
sintid al ver las fauces de
esd baliena abriéndoze
hacia &l.

Lo
sientio,
Pastor
Hignarm.

Alira Hienam ni siguiera
dicanzd a nacer.




Por afios me escribi con Duncan Sheffield. Supongo que el haber estado tan cerca de

Regresd a Inglaterra donde se convirtid en la muerte, siendo tan doven, e e cobra
raofesor de Oxford. Un accidente termind con soledad.

emprano con su vida. \

4
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il ...0 de regresar a la verdadera casa.

Z En 1837 volvi a Chile ¥ me estableci en
Valparaiso con la excusa de misionar,
llevar la palabra de Dios al fin del mundo.

il :
o
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i Decidi abandonar Nantucket y volver al

mar, pero no coms marinera ni menos como

bailenero. Digamos que solo como un modo
de viadar...




E
Reznﬂ!dg tenia algunas de las teorigs mas
extranas que he escuchado en mi vida.

¥ ei, estoy
bastante convencido de
&ue la tierra es hueca ¥y
podemos Ingresar al interior
g través de ios polos, donde
% hay enormes apertdras. Fero no
es de eso de le
que guisra hablar
con usted,
Pastor,

H Seremiah Reynolds, un explorador y escritor g
o de Nueva York, Le conocl en marzo de 1833,

Supe de
su historig con
una ballena blanca
acd en el sup de Chile
¥ me gustaria
escucharla.

L
4 advierto que es
unag larga historia,
aunaue imaagino que
usted tiene tiempo.
A esa ballena la
llamdbamos
Mocha Dick.

Meses después me llegd un cuadernillo que '
Beynolds publict en el Knickerbocker
Magazine, un semanario neoyorquine.

” " i, =
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Lo historia publicada por Reynolds no se
atustd demasiade a la realidad. Supongdo
gue fue medor asi, no le conté todo.

l\ ( (f

Quince anos fardé en regresar a Tirdd.
Mds temprano gue tarde los Pantasmas
nos alcanzan.

.

|

de apellido Meiville, que tiempo después

"’@ i et
Hubo atro norteamericano, un ex ballenera

contd su propia versidn del relato. A su
ballena la lama Maby Dick.

«Ailin Ngue, Caleb "Odos Ciaros” Hienam.
Eienvenido a casa»




Eahia de Concepcidn
frente a Tomé, 1889,

_ Estuve varios
anos en Tirda, Para
entretensrme tarminé
loz estudios de
Buncan.

Luago, cuando
la gente fue mudandose,
yo me movi a Toma,

¥ agul
me tienes, doven
<uan Pedro.

iEPor agui estard
bien, don Calab?

e,
ruchachos,
corken lag
amegrras!

8i, capitdn,
2 por ogquies
perfasto,




Y otra vez erda yo
gquien despe
a un viedn amign...

LE=ta bien
don Caleb?

5, muchacho,
estoy bien.

alguien, allé arriba, me guigs sugar
| una broma, la mayor de todas.




Todos los circulos se cierran,
las vueltas de la vida acaban
encontrandosc...




Eﬂtﬂ"ﬂ"&]’r‘; para
gspedirlos a
todos.

gueden, pero s&:.que no
sardn tantos. Mi mision
ha terminado.

L
¥ como dido Job, ece loca

del Antigue Testamento,
sobrevivi para contarla,






































































